
Das slowenische Bibliothekswe­
sen. Zusammengestellt von Branko 
Berčič. Herausgegeben von Josef 
Stummvoll und Walter G. Wieser. 
Wien, Oesterreichisches Institut für 
Bibliotheksforschung, Dokumenta- 
tions- und Informationswesen 1976. 
95 str. 8°. Biblos-Schriften. Band 
84.

Izredno mikavna, pomembna in 
dovolj reprezentativna publikaci­
ja, s katero je slovensko bibliote- 
karstvo prvič v svoji zgodovini v 
taki razsežnosti prestopilo državno 
mejo in je s temeljitim svojim pri­
kazom namenjeno tujemu občin­
stvu in preko nemškega jezika tudi 
zainteresirani mednarodni javnosti. 
Sicer pa je knjiga separatni odtis 
iz dveh številk (3. in 4.) lanskega 
letnika (1975) strokovne avstrijske 
bibliotekarske revije Biblos, ki ga 
je njena redakcija izdala kot 84. 
zvezek svoje serije bibliotekarskih 
del pod naslovom Biblos-Schriften.

Knjigo uvajajo spremne besede, 
ki sta jih podpisala knjižničarska 
strokovnjaka, tudi pri nas dobro 
znani dr. Josef Stummvoll, upoko­
jeni direktor avstrijske nacionalne 
biblioteke na Dunaju, in Walter 
G. Wieser. Izdajo knjige objektivno 
utemeljujeta s potrebo seznanjanja 
avstrijskih bibliotekarjev s stanjem
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in napredkom  knjižn ičarstva v so­
sednih deželah in to z besedami, 
ki so polne odkritega, pristnega 
duha m ednarodne solidarnosti in 
sim patije.

A vtorji publikacije so seveda 
izključno Slovenci, m ed katerim i 
naletim o na sam a znana im ena no­
silcev današnjega s tan ja  in razvo­
ja  slovenskega b ib lio tekarstva: 
B ranko Berčič, Ja ro  Dolar, Bruno 
H artm an, Janez Logar, Prim ož Ra­
movš, B ranko Reisp, Miloš Rybär, 
M ara S lajpah, M arijan Smolik in 
Ančka K orže-S tra jnar, torej deset 
av to rjev  desetih člankov, iz katerih  
knjiga sestoji in ki jih  je  odlično 
prevedel v nem ščino dr. V. Bohi­
nec. V n jih  je  organično in p re­
gledno zaobseženo celotno široko 
področje sodobnega slovenskega 
knjižničarstva.

Na čelu strokovnih člankov raz ­
p rav lja  B ranko Berčič o Povojnem  
razvoju knjižničarstva v Sloveniji,  
v katerem  pisec v jasn i in nadvse 
koncizni obliki podaja sliko njego­
vega razvoja v zadnjih  dobrih 25 
letih. N ajprej v časovnem razdelku 
do leta 1951 opiše katastrofalno  
usodo slovenskih knjižnic med 
drugo svetovno vojno, zlasti na 
področju po Nemcih okupiranega 
ozemlja, nato pa oriše vse ogrom ­
ne napore za obnovo in novi cveto­
či razvoj slovenskega knjižn ičar­
stva po desetletjih : 1951—1961 in 
1961—1971, ki ju  zaključi še z zad­
njim  razdobjem  od 1971 do danes. 
Nato očrta pomoč, ki jo  je  bila de­
ležna po vojni N arodna in un iver­
z itetna knjižnica, tud i sam a hudo 
prizadeta po vojni vihri, in u sta ­
novitev desetih okrožnih študijsk ih  
knjižnic v nekaterih  provincialnih 
(pri čem er pa je  žal izpuščena Slo­
vanska knjižnica, ki je  bila 1946 
ustanovljena kot okrožna študijska 
knjižnica za m esto L jubljano in 
ljub ljansko  okrožje). P ri svojem 
razp rav ljan ju  se avtor izogiblje 
nav a jan ju  in naštevanju  obsežnih 
sta tističn ih  podatkov, zato pa ves 
razvoj nakaže sintetično in izredno

pregledno te r poučno. V bistvu čla­
nek že sam na sebi podaja ob k ra t­
kem celotno podobo slovenskega 
knjižničarstva, pri čem er ga drugi 
av to rji knjige le analitično dopol­
n jujejo.

Ja ro  Dolar v članku Od stanov­
ske do nacionalne biblioteke na 
kratko  začrtu je  razvoj ljub ljanske 
N arodne in un iverzite tne knjižnice 
od prvih  začetkov v T rubarjev ih  
časih in z njegovo daljnovidno po­
močjo do današnjega dne, ko se je 
knjižnica razvila v središče stro ­
kovne dejavnosti in novih knjižni­
čarskih pobud v Sloveniji. Janez 
Logar je  v članku Bibliografija v 
Sloveniji podal izredno prepričljiv  
p rikaz razvoja te dejavnosti na 
Slovenskem, navajajoč glavne za­
stopnike in njihove dosežke na po­
dročju b ibliografije p rav  tako od 
p rvih  začetkov v T rubarjev i dobi 
do danes; pri tem  pa svojih izva­
jan j ne preobrem enju je s c itira ­
n jem  številnih av torjev  in naslovov 
njihovih del. To je  zgleden in s tr ­
n jen  pregled slovenske b ibliografi­
je, n jen ih  tvorcev in opravljenih 
del. Miloš R ybär v članku S trokov­
na izobrazba bibliotekarjev v Slo­
veniji  popisuje več ali m anj težav­
no pot p ri strokovnem  izobraževa­
n ju  b ibliotekarskega kadra  pri nas 
od začetnih sorazm erno k ra tk o tra j­
n ih  poskusnih tečajev  v letih  1947 
in 1949 preko sta ln ih  tečajev  od 
leta 1951 dalje, dveh enoletnih šol 
(1957/58 in 1963 64) pa vse do leta 
1964, ko se prenese sistem atična 
izobrazba b ib lio tekarjev  za nižje 
strokovne nazive na Pedagoško 
akadem ijo v L jubljani, ker se ni 
mogla uresničiti davna upravičena 
želja, da se b ibliotekarstvo kot 
p redm et uvede v univerzite tn i š tu ­
dij. V rhu tega je  NUK organizirala 
vsakoletne tečaje za pomoč kand i­
datom  ne samo za nižje, tem več tu ­
di za v išje biblio tekarske nazive. 
Š tudij b ib lio tekarstva na univerzi 
pa še vedno ostaja ideal slovenskih 
knjižničarjev , ki živi še naprej v 
njihovi zavesti, ki se nekoč m ora
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izpolniti. B ranko Reisp v svojem  
članku Pomembni slovenski biblio­
tekarji  na kratko  obdeluje vse 
glavne vrhove slovenskega kn již­
n ičarstva od Je rn e ja  K opitarja  p re­
ko M atije Copa, F ranca Simoniča, 
Jan k a  S lebingerja, A vgusta P irjev ­
ca, M elite Pivec-Steletove, in P av ­
la K alana do M irka Rupla v no­
vejšem  času. Označitev dela našte­
tih  biblio tekarjev  in njihov pomen 
za razvoj slovenskega b ib lio tekar- 
stva so izdelane odlično, pri čem er 
je  pohvalno to, da pri vsakem  bi­
b lio tekarju  poudari predvsem  t i ­
sto, k a r je  prispeval novega in po­
m em bnega za ta  razvoj.

M ara S lajpah v članku Centralna  
tehniška knjižnica univerze v L ju b ­
ljani poudari posebno vlogo te 
knjižnice za razvoj tehniških  zna­
nosti po osvoboditvi in njen veliki 
pomen za praktično aplikacijo teh 
znanosti p ri g radnji nove družbe 
in nove države. V glavnih potezah 
je  tu  razloženo tud i delo za doku­
m entacijo in INDOK-službo sploh. 
Članek B runa H artm ana Visoko­
šolska in študijska knjižnica v Ma­
riboru  podaja razvoj današn je un i­
verzitetne knjižnice v M ariboru od 
začetne in terne strokovne domovi- 
noznanstvene knjižnice Zgodovin­
skega d ruštva  preko uspešnih n a ­
porov odličnega b ib lio tekarja  J a n ­
ka G lazerja do današnjega njenega 
razm aha kot druge univerzitetne 
knjižnice v Sloveniji. A vtor popi­
suje tudi njeno usodo v času nem ­
ške okupacije, ko je  bil njen kn již­
ni fond razdeljen in raztepen po 
raznih  k rajih  v M ariboru in G rad­
cu. P rve dni po koncu druge sve­
tovne vojne je  bila najvažnejša 
naloga m ariborskih  slovenskih izo­
bražencev, da so nem udom a s k a­
mioni prepeljali vsaj precejšen del 
teh  knjig  nazaj v M aribor, p ri če­
m er ima dokaj zaslug zgodovinar 
F ran jo  Baš. V povojnem  času se je 
Jan k u  G lazerju  kot d irek to rju  
knjižnice posrečilo, da je  v glav­
nem zacelil rane, ki jih  je  knjižnici 
zadala vojna. Prim ož Ramovš v

članku Biblioteka Slovenske aka­
demije znanosti in umetnosti, n je ­
na zgodovina in s truktura  p red ­
stav lja  knjižnico akadem ije in n je ­
no posebno organizacijo, ki jo je 
zahtevalo znanstveno delo po aka­
dem skih inštitu tih . P oudarja  tudi 
h itro  in uspešno njeno rast od 
skrom nih začetkov bivšega D ruštva 
za hum anistične vede do povojne­
ga časa, ko je  zlasti z zam enjavo 
svojih publikacij z ogrom nim  šte ­
vilom znanstvenih  institucij po 
svetu pomembno pomnožila in obo­
gatila svoj fond, tako da je po važ­
nosti postala druga znanstvena b i­
blioteka v L jubljani. M arijan  Smo- 
lik v članku Semeniška knjižnica v 
Ljubljani podaja sliko edine izvir­
no ohran jene znanstvene bibliote­
ke v L jubljani, ki obstaja vse od 
ustanovitve Academ iae operosorum  
(1693) dalje  in se h ran i še vedno 
v istih  prostorih, v katerih  je  v 
17. sto letju  nastala. D aje edini p ri­
m er slovenske baročne knjižnice 
kot institucije. A vtor v članku po­
daja pregled razvoja te  knjižnice 
in razloži vse sprem em be in p re­
obrazbe, ki jih  je  knjižnica dožive­
la skozi nekaj stoletij. V zadnjem  
članku z naslovom Splošne javne  
knjižnice v  Sloveniji  avtorica A nč­
ka K orže-S tra jnar nadrobno in z 
obsežno dokum entacijo te r s ta tis­
tiko razloži razvoj nekdaj im eno­
vanih  ljudsk ih  knjižnic p ri nas, ki 
so p rav  tako kakor štud ijske in 
znanstvene doživele po drugi sve­
tovni vojni svoj preporod in  obno­
vo po hudih  izgubah, ki so jih  bile 
deležne med drugo vojno, ko je  bil 
uničen zlasti na nem škem  okupi­
ranem  te rito riju  po večini ves 
knjižni fond in vsa oprema. V član­
ku je tudi poudarjena vsa velika 
pomoč ljudsk ih  oblasti pri prerodu 
ljudskega knjižničarstva pri nas, 
ki je zraslo iz povojnih ruševin 
n a jvečkra t na novo.

Skupna značilnost vseh člankov 
je  ta, da so strokovno krepko pod­
prti, dokum entirani in p reverjeni, 
tako da širokem u svetu nedvomno

K n j iž n ic a  20(1976)1-4 157



prikazujejo nepotvorjeno podobo 
današnjega stanja slovenskega bi- 
bliotekarstva. V tej podobi se kaže 
enakovredno bibliotekarstvu dru­
gih evropskih držav, saj vneto in 
prizadevno sledi razvoju svoje 
stroke in vanjo uvaja sodobne me­
tode dela, ki dvigajo in boljšajo 
njeno raven.

Ne bi bilo napačno, če bi se ti 
članki, spopolnjeni in prilagojeni 
našim razmeram, natisnili tudi v 
slovenščini v posebni knjigi, ki bi 
pri naših knjižničarjih utrjevala 
zavest o pravilno zastavljeni poti, 
hkrati pa vključevala vanjo kar 
dovolj bogato knjižničarsko tradi­
cijo.

France Dobrovoljc
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